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Fundacja Wspoétpracy Polsko-Niemieckiej

Stiftung fiir deutsch-polnische Zusammenarbeit




Kim jesteSmy
FWPN

Fundacja Wspétpracy Polsko-Niemieckiej
wspiera relacje miedzy Polakami i Niemcami.
Przez ponad 20 lat istnienia FWPN
dofinansowata prawie 15 tysiecy wspélnych
projektow i wspottworzyta tym samym
podstawy zasad porozumienia
polsko-niemieckiego.

U podstaw dziatah FWPN lezy przekonanie,

ze Polacy i Niemcy jako partnerzy moga wspdlnie
dziafa¢ na rzecz nowoczesnego, otwartego

i sprawiedliwego spotecznie wspdtistnienia

w Unii Europejskiej opierajacego sie na wspdlnocie
wartosci. Wymaga ona, aby wzajemne relacje
nabraty nowego wymiaru i nowej jakosci

w kontekscie europejskim.

Giéwnym zadaniem Fundadji jest wspieranie
warto$ciowych inicjatyw polsko-niemieckich,

m.in. projektow o charakterze edukacyjnym
poszerzajacych wiedze o Polsce i Niemczech,
spotecznym czy gospodarczym. Fundacja organizuje
réwniez debaty, podréze studyjne, programy
stypendialne, wydaje publikacje. Poprzez dotacje

i projekty przez nig inicjowane, FWPN pragnie
inspirujaco oddziatywac na relacje polsko-niemieckie.

FWPN wspiera finansowo projekty realizowane

w ramach wspdtpracy instytucji polskich i niemieckich
oraz uczestniczy merytorycznie lub organizacyjnie

w wybranych przedsiewzieciach.
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Wer sind wir
SdpZ

Die Stiftung fiir deutsch-polnische
Zusammenarbeit fordert die Beziehungen
zwischen Deutschen und Polen.

In iiber 20 Jahren hat sie fast 15.000
gemeinsame Projekte finanziert und
damit die Fundamente der gegenseitigen
Verstandigung gestarkt.

Handlungsvorgabe fiir die SdpZ ist die Uberzeugung,
dass Deutsche und Polen als Partner bestrebt sind,
durch gemeinsames Handeln zu einem modernen,
friedlichen und sozial gerechten Zusammenleben in
der Europdischen Union beizutragen. In diesem Sinne
bilden beide Lander eine Gestaltungsgemeinschaft.
Somit erhalten die bilateralen Beziehungen eine neue
Dimension und eine neue Qualitat, die auch den
europaischen Kontext mit einbezieht.

Die Stiftung unterstltzt deutsch-polnische Initiativen,
insbesondere Bildungsprojekte, die das Wissen tber
Deutschland und Polen erweitern, und Projekte mit
sozialem oder Bildungscharakter. Mit ihren Debatten,
Studienreisen, Stipendienprogrammen und
Publikationen, aber auch durch ihre Projektforderung
mochte die Stiftung fur deutsch-polnische
Zusammenarbeit Impulse fur die deutsch-polnischen
Beziehungen geben.

Die SdpZ unterstutzt Projekte, die im Rahmen
der Zusammenarbeit zwischen polnischen und
deutschen Institutionen durchgefihrt werden,
und beteiligt sich inhaltlich und organisatorisch an
ausgewahlten Vorhaben.
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Co robimy

WNIOSKI
O DOFINANSOWANIE

o Dwaj partnerzy (polski i niemiecki)

Was machen wir

ZUSCHUSSANTRAGE

o Polnischer und deutscher Partner

Priorytety wnioskéw: Schwerpunkte:
Spoteczenstwo, gospodarka, Gesellschaft, Wirtschaft,
srodowisko Umwelt

e Edukacja

Media, opinia publiczna
4. Nauka
Kultura

© Do 80.000 ziotych/20.000 euro

o Dotacja w wysokosci maksymalnie
60% kosztéw projektu

Whioski do FWPN skiada sie w systemie [SOW:
https://e-wnioski.fwpn.org.pl/

Wiecej informacji na temat wsparcia projektéw
oraz terminéw skfadania wnioskéw znajda Parstwo
w zakladce: http://fwpn.org.pl/wnioski/,
natomiast biezace konkursy znajduja sie na stronie:
http://fwpn.org.pl/wnioski/stypendia-i-
biezace-konkursy/.

Z biezacymi projektami wnioskodawcdw zapoznac
sie mozna na stronie kalendarium FWPN:
http://fwpn.org.pl/kalendarium/.

Zdjecia, filmy i nagrania audio z wybranych projektéw
Fundacji dostepne sg pod adresem:
http://fwpn.org.pl/mediateka/.
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e Bildung

Medien, Offentlichkeit
4. Wissen
Kultur

9 Bis zu 20.000 EUR / 80.000 PLN

o Bis zu maximal
60% der Projektkosten

Antrage werden online im OSA-System eingereicht:
https://e-wnioski.fwpn.org.pl/

Weitere Informationen Uber Zuschussantrage
(Themenbereiche, Termine) finden Sie auf
www.sdpz.org/zuschussantrage/,
Informationen Gber laufende Ausschreibungen auf
http://sdpz.org/zuschussantrage/
laufendeausschreibungen/.

Aktuelle Projekte unserer Antragsteller sind

im SdpZ-Kalender auf:
http://sdpz.org/kalender verfigbar.

Fotos, Filme und Audioaufnahmen ausgewahlter
Projekte befinden sich in der SdpZ-Mediathek:
http://sdpz.org/mediathek/.
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Rozmowy o przysztosci Europy

Gesprache iiber die Zukunft Europas




Spoteczenstwo, gospodarka, Srodowisko

ROZMOWY
O PRZYSZLOSCI EUROPY

»Rozmowy o przysztosci Europy”

to zapoczatkowany w grudniu 2013 r. cykl
dyskusji eksperckich podejmujacych kwestie
biezacych wydarzen politycznych w Polsce

i Niemczech w kontekscie europejskim.

Program skierowany jest do multiplikatoréw oraz
politykéw, przedstawicieli organizacji pozarzadowych
oraz decydentdw, a spotkania stuzy¢ maja
wypracowaniu konkretnych rozwiazan w polityce
gospodarczej, energetycznej, bezpieczenstwa Unii
Europejskiej. W ostatnim czasie, z uwagi na rozwdj
sytuacji na Ukrainie, szczegdlnie istotne w debacie
podczas ,Rozmdw o przysziosci Europy” byty tematy
dotyczace krajéw Partnerstwa Wschodniego

czy form dialogu panstw europejskich z Rosja

na arenie miedzynarodowej. Partnerami
poszczegdlnych wydarzeh w ramach ,Rozmdw

o przysziosci Europy” sa polskie i niemieckie think
tanki, fundacje i instytucje opiniotwdrcze. ,Rozmowy
o przysziosci Europy” sg czesciowo transmitowane
na zywo w internecie.

Dotychczas w ramach projektu odbyty sie

m.in. debaty ,Europe as a global player? Mutual
interests between Poland and Germany”, zamkniete
seminarium eksperckie ,Polityka wschodnia UE

— nowe wyzwania dla Polski i Niemiec”

oraz debata pt. ,Jak rozmawia¢ z Rosja?”.

Informacje o biezacych debatach:
http://fwpn.org.pl/aktualnosci/
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Gesellschaft, Wirtschaft, Umwelt

GESPRACHE UBER
DIE ZUKUNFT EUROPAS

»Gesprache iiber die Zukunft Europas*

ist eine Diskussionsreihe von Experten,
die liber aktuelle politische Entwicklungen
in Polen und Deutschland im europaischen
Kontext diskutieren.

Die Reihe wurde im Dezember 2013 gestartet und
ist an Multiplikatoren und Politiker, an Vertreter
von NGOs und an Entscheidungstrager gerichtet.
Die Treffen sollen der Erarbeitung konkreter
Lésungen fir Probleme in der Wirtschaftspolitik,
der Energiepolitik und der Sicherheitspolitik der
EU dienen. In der letzten Zeit waren mit Blick

auf die Situation in der Ukraine wahrend der
,Gesprache" Themen besonders wichtig, die die
Linder der Ostlichen Partnerschaft und Formen
des Dialogs der europdischen Staaten mit Russland
in der internationalen Arena betrafen. Partner
einzelner Veranstaltungen der Gesprachsreihe sind
polnische und deutsche Think Tanks, Stiftungen
und meinungsbildende Institutionen. Ausgewéhlte
Veranstaltungen der Reihe werden live im Internet
Ubertragen. Bisher fanden u.a. folgende Debatten
statt: ,Europe as a global player? Mutual interests
between Poland and Germany”, das geschlossene
Expertenseminar ,EU-Ostpolitik — eine neue
Herausforderung fur Deutschland und Polen® sowie
ein Gesprach zum Thema ,Wie sollte man mit
Russland sprechen?*.

Informationen Uber die aktuellen Debatten:
http://sdpz.org/aktuelles/
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Koto Dyskusyjne Polska

Gesprachskreis Polen




Spoteczenstwo, gospodarka, Srodowisko
KOLO DYSKUSY|]NE POLSKA

Forum dyskusyjne poswiecone zagadnieniom
zwiazanym z aktualna sytuacja w Polsce,
stanem stosunkéw polsko-niemieckich

i roli obu panstw na europejskiej scenie
politycznej.

,Koto Dyskusyjne Polska” moderowane przez
wspdtprzewodniczacego Rady Fundacji Wspdtpracy
Polsko-Niemieckiej Markusa Meckela spotyka sie
cztery razy w roku. W czasie spotkan czofowi
przedstawiciele Swiata polityki, nauki i ekonomii wraz
z ekspertami wymieniaja poglady na temat tego, jak
w przysztosci powinny wyglada¢ wzajemne relacje.
W ten sposob koto dyskusyjne wnosi swéj wkiad

w budowe wspdlnej europejskiej przysziosci.

Projekt powstaje we wspdtpracy z Niemieckim
Towarzystwem Polityki Zagranicznej (DGAP).

Informacje: http://fwpn.org.pl/aktualnosci/
i www.dgap.org.
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Gesellschaft, Wirtschaft, Umwelt

GESPRACHSKREIS POLEN

Diskussionsforum fiir aktuelle Fragen
der deutsch-polnischen Beziehungen,
Entwicklungen in Polen und die Rolle der

beiden Lander im europapolitischen Kontext.

Im ,Gesprachskreis Polen* unter dem Vorsitz

von Markus Meckel, dem Ko-Vorsitzenden

des SdpZ-Rates, kommen vier Mal im Jahr
Entscheidungstrager aus Politik, Wissenschaft und
Wirtschaft mit hochkaratigen Experten zusammen,
um sich Uber zukunftsgerichtete Fragen der
beiderseitigen Beziehungen auszutauschen. Der
Gesprachskreis leistet damit einen Beitrag zur
Gestaltung der gemeinsamen europdischen Zukunft.

Kooperationsprojekt mit der Deutschen Gesellschaft
fur Auswartige Politik.

Informationen: www.sdpz.org/aktuelles/
und www.dgap.org.
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Biuletyn Niemiecki

Deutschland-Analysen




Spoteczenstwo, gospodarka, Srodowisko
BIULETYN NIEMIECKI

,»Biuletyn Niemiecki” informuje

o wydarzeniach politycznych, gospodarczych,
spotecznych i kulturalnych, majacych istotny
wptyw na zmiany w Niemczech.

Dostarcza polskim czytelnikom rzetelne analizy
sporzadzone przez mtodsze pokolenie analitykow
i ekspertéw. Udostepniany jest raz w miesigcu

w formie newslettera i trafia do blisko 2500
abonentéw ze $wiata polityki, dyplomacji i nauki.

,Biuletyn Niemiecki” powstaje we wspotpracy
z Centrum Stosunkéw Migdzynarodowych.

,Biuletyn Niemiecki” jest dostepny bezptatnie na
stronie: http://fwpn.org.pl/publikacje/biuletyn-
niemiecki/.
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Gesellschaft, Wirtschaft, Umwelt

DEUTSCHLAND-ANALYSEN

Das Bulletin ,,Deutschland-Analysen”
informiert Gber politische, wirtschaftliche,
gesellschaftliche und kulturelle Ereignisse,
die entscheidenden Einfluss auf
Veranderungen in Deutschland haben.

Die ,Deutschland-Analysen” informieren tber
politische, wirtschaftliche, gesellschaftliche und
kulturelle Ereignisse, die entscheidenden Einfluss auf
Entwicklungen in Deutschland haben. Die Analysen
liefern polnischen Lesern grindliche Informationen,
erstellt von jungen Analytikern und Experten. Sie
werden einmal im Monat in Form eines Newsletters
veroffentlicht und erreichen fast 2.500 Abonnenten
aus der Welt der Politik, der Diplomatie und der
Wissenschaft.

Die ,Deutschland-Analysen” werden vom Zentrum
fur internationale Beziehungen (CSM) und der SdpZ
gemeinsam im Internet herausgegeben.

Die ,Deutschland-Analysen” sind kostenlos abrufbar
auf der Seite http://fwpn.org.pl/publikacje/
biuletynniemiecki/ (in polnischer Sprache).
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Spoteczenstwo, gospodarka, Srodowisko

POLEN-ANALYSEN

»Polen-Analysen” to ukazujacy sie dwa
razy w miesiacu od 2006 roku internetowy
biuletyn poswigcony analizie aktualnych
wydarzen politycznych, gospodarczych,
spotecznych i kulturalnych w Polsce.

Od wrzesnia 2012 r. biuletyn powstaje w kooperacji
z FWPN. Ponad 5000 abonentéw biuletynu to
przedstawiciele polityki, gospodarki, nauki, oswiaty
i kultury w Niemczech i w Polsce.

Biuletyn jest projektem kooperacyjnym FWPN oraz
Niemieckiego Instytutu Kultury Polskiej w Darmstadt,
Forschungsstelle Osteuropa an der Universitat
Bremen, Niemieckiego Towarzystwa Wiedzy

o Europie Wschodniej oraz Centrum Studiow
Niemieckich i Europejskich im. Willy'ego Brandta
Uniwersytetu Wroctawskiego.

Archiwalne wydania biuletynu znajduja sie na stronie
www.laender-analysen.de/polen.

Bezplatny abonament mozna zamdwic pod linkiem:
http://www.deutsches-polen-institut.de/
Newsletter/subscribe.php
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Gesellschaft, Wirtschaft, Umwelt

POLEN-ANALYSEN

Die ,,Polen-Analysen” sind ein Bulletin,

das seit 2006 zweimal monatlich im Internet
erscheint. Sie widmen sich der Analyse

von aktuellen politischen, wirtschaftlichen,
gesellschaftlichen und kulturellen Ereignissen
in Polen.

Seit 2012 wird das Bulletin in Kooperation mit der
SdpZ herausgegeben. Die Uber 5.000 Abonnenten
des Bulletins sind Vertreter und Multiplikatoren

aus Politik, Wissenschaft, Bildung und Kultur in
Deutschland und in Polen.

Die ,Polen-Analysen® sind ein gemeinsames Projekt
des Deutschen Polen-Instituts Darmstadt, der
Forschungsstelle Osteuropa an der Universitat
Bremen und der Deutschen Gesellschaft fir
Osteuropakunde sowie des Willy Brandt Zentrums
fur Deutschland- und Europastudien der Universitat
Wroclaw.

Die archivierten Ausgaben des Bulletins

befinden sich auf der Internetseite
www.laender-analysen.de/polen.

Das kostenlose Abonnement kann unter folgendem
Link bestellt werden: http://www.deutsches-
polen-institut.de/Newsletter/subscribe.php
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Inside Russia




Edukacja
INSIDE RUSSIA

Podroéz studyjna polskich i niemieckich
dziennikarzy do Moskwy.

Inside Russia to program skierowany do polskich

i niemieckich dziennikarzy. Uczestnicy IR mierza
Swoja wizje waznego sasiada UE z rzeczywistoscia,
a takze spogladaja na nia z odmiennej — polskiej lub
niemieckiej — perspektywy. W programie znajduja
sie rozmowy dziennikarzy polskich i niemieckich

z przedstawicielami spoteczenstwa obywatelskiego
Rosji, $wiata polityki, nauki i kultury. Chec¢ udziatu

w dotychczasowych edycjach zgtosito niemal 200
dziennikarzy z obu krajéw.

W edycji 2013 udziat wzieli: Piotr Skwiecinski

(,Do Rzeczy"), tukasz Warzecha (,W sieci”), Ludwika
Wiodek (,Gazeta Wyborcza”), Pawet Pienigzek
(,Krytyka Polityczna”), Katarzyna Kwiatkowska
(freelance), Stephanie von Oppen (Deutschlandradio),
Claus Christian Malzahn (,Die Welt am Sonntag”), Dirk
Anger (,Westfalische Nachrichten”), Christoph Kersting
(Deutschlandfunk), Caroline von Eichhorn (freelance),
Martin Fejer (fotoreporter).

W edycji 2014 udzial wzieli: Bartosz T. Wielinski
(,Gazeta Wyborcza”), Piotr Semka (,Do rzeczy”),
tukasz Jasina (,Kultura Liberalna”), Agnieszka
Wojcinska (freelance), Jedrzej Winiecki (,Polityka”),
Reinhard Veser (,FAZ"), Dietmar Ostermann
(,Badische Zeitung”), Steffen Dobbert

(,Zeit Online”), Melanie Longerich
(Deutschlandfunk), Nikita Afanasjew (freelance),
Anita Back (fotoreporterka).

Partnerem w projekcie jest n-ost Netzwerk

fur Osteuropa-Berichterstattung.
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Bildung
INSIDE RUSSIA

Recherchereise fiir deutsche und polnische
Journalisten nach Moskau

Das Programm Inside Russia ist an polnische und
deutsche Journalisten gerichtet. Die Teilnehmer
vergleichen ihre Vision von dem wichtigen Nachbarn
der EU mit der Realitat, und sie betrachten Russland
aus einer anderen Perspektive — der polnischen oder
deutschen. Auf dem Programm stehen Gesprache
zwischen polnischen und deutschen Journalisten und
Vertretern der Burgergesellschaft Russlands aus Politik,
Wissenschaft und Kultur. Insgesamt haben bisher fast
200 Journalisten aus beiden Landern Interesse gezeigt,
an den Recherchereisen teilzunehmen.

2013 nahmen am Projekt teil: Piotr Skwiecinski

(,Do Rzeczy"), tukasz Warzecha (,W sieci*), Ludwika
Wihodek (,Gazeta Wyborcza"), Pawet Pienigzek
(,Krytyka Polityczna"), Katarzyna Kwiatkowska (freie
Journalistin), Stephanie von Oppen (Deutschlandradio),
Claus Christian Malzahn (,Die Welt am Sonntag"),
Dirk Anger (,Westfalische Nachrichten*), Christoph
Kersting (Deutschlandfunk), Caroline von Eichhorn
(freie Journalistin), Martin Fejer (Fotoreporter).

2014 nahmen am Projekt teil: Bartosz T. Wielinski
(,Gazeta Wyborcza"), Piotr Semka (,Do rzeczy"),
tukasz Jasina (,Kultura Liberalna“), Agnieszka Wojcinska
(freie Journalistin), Jedrzej Winiecki (,Polityka"), Reinhard
Veser (,FAZ"), Dietmar Ostermann (,Badische
Zeitung"), Steffen Dobbert (, Zeit Online"), Melanie
Longerich (Deutschlandfunk), Nikita Afanasjew (freier
Journalist), Anita Back (Fotoreporterin).

Projektpartner sind die SdpZ und n-ost Netzwerk
fur Osteuropa-Berichterstattung.
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Warsztaty sSledcze dla dziennikarzy z Ukrainy

Workshops fiir investigative Journalisten aus der Ukraine
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Edukacja

WARSZTATY SLEDCZE
DLA DZIENNIKARZY

Polsko-niemieckie warsztaty sledcze
dla dziennikarzy z Ukrainy

Warsztaty zorganizowane dla dziennikarzy $ledczych
z Ukrainy — finalistow Nagrody dla Dziennikarzy
Krajow Partnerstwa Wschodniego ,Reporterzy dla
reporterow”. Dziennikarze ukrainscy spotykali sig

w Warszawie z grafikami, wydawcami i reporterami
z Polski (m.in. z ,Gazety Wyborczej”, ,Newsweeka”
i Wprost”), ktérzy dzielili sie swoja wiedzg o tym,
jak przekazywac w sposdb jasny i nowoczesny efekty
swojej pracy czytelnikom. Podczas warsztatow

w Berlinie i Hamburgu goscie z Ukrainy poznali
wybitnych reporteréw $ledczych z Niemiec.

Ich rozméwcami byli m.in. dziennikarze tygodnika
,Der Spiegel”, redakcja $ledcza tygodnika

,Der Stern, reporterzy ,Studdeutsche Zeitung",
redakgja polityczna magazynu ,Panorama” telewizji
ARD, dziennikarze ,Der Tagesspiegel”, ,Hamburger
Abendblatt” czy ,Lausitzer Rundschau”.

Projekt realizowany wspdlnie z Fundacja Reporterdw.

Bildung

WORKSHOPS FUR INVESTI-
GATIVE JOURNALISTEN

Deutsch-polnische Workshops fiir
investigative Journalisten aus der Ukraine

Veranstaltet wurden die Workshops von der SdpZ
und der Stiftung fur investigative Journalisten aus

der Ukraine. Teilnehmer waren die Gewinner des
Preises ,Reporter fur Reporter” fur Journalisten aus
Lindern der Ostlichen Partnerschaft. Ukrainische
Journalisten trafen in Warschau auf Grafiker, Verleger
und Reporter aus Polen (unter anderem von ,Gazeta
Wyborcza", ,Newsweek" und ,Wprost"), mit denen
sie darliber sprachen, wie sie dem Leser moglichst
effektiv die Ergebnisse ihrer Arbeit prasentieren.
Wahrend der Workshops in Berlin und Hamburg
lernten die Gaste aus der Ukraine erfolgreiche
investigative Journalisten aus Deutschland kennen.
lhre Gesprachspartner waren unter anderem
Journalisten des Wochenmagazins ,Spiegel”, des
Investigativressorts vom ,Stern”, Reporter der
,Stddeutschen Zeitung" und des ARD-Politmagazins
Panorama und Journalisten vom ,Tagesspiegel,

dem ,Hamburger Abendblatt* und der ,Lausitzer
Rundschau*.

Das Projekt wird gemeinsam mit der Reporterstiftung
(Fundacja Reporterow) durchgefuhrt.
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Stypendium dziennikarskie

Journalistenstipendium

3.000 3.000
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Edukacja

STYPENDIUM
DZIENNIKARSKIE

Program stypendialny realizowany

w formie konkursu. Jego celem jest wsparcie
dziennikarzy, ktérych praca przyczynia

si¢ do podnoszenia jakosci relacji polsko-
-niemieckich, a takze otwiera Polakéw

i Niemcéw na nowe wyzwania europejskie.

Program umozliwia dziennikarzom otrzymanie
dofinansowania w wysokosci do 3000 euro

na pokrycie kosztéw kwerendy do artykutu

lub reportazu (prasowego, radiowego,
telewizyjnego), fotoreportazu, badz publikacji
internetowej, a takze ksigzki — w Polsce, Niemczech
lub w krajach sasiednich.

FWPN przyznaje co roku okoto 20 stypendiéw
dziennikarskich.

Informacje: http://fwpn.org.pl/stypendium-
dziennikarskie/
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Bildung

JOURNALISTEN-
-STIPENDIUM

Das Stipendienprogramm wird in Form eines
Wettbewerbes durchgefiihrt. Sein Ziel ist es,
Journalisten zu férdern, deren Arbeit dazu
beitragt, die Qualitit der deutsch-polnischen
Beziehungen zu steigern und Polen und
Deutsche fiir die neuen europiischen
Herausforderungen zu 6ffnen.

Die SdpZ vergibt an Journalisten eine Férderung
in Hohe von 3.000 Euro fiir die Recherchekosten
fur einen Artikel oder eine Reportage (in Presse,
Radio, Fernsehen), eine Fotoreportage, eine
Internetpublikation oder ein Buch — in Polen,
Deutschland oder in den Nachbarldndern.

Jedes Jahr vergibt die SdpZ
ca. 20 Journalistenstipendien.

Informationen: http://sdpz.org/
journalistenstipendium/
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Edukacja
MLODA REDAKCJA

Mtoda Redakcja to projekt FWPN
adresowany do polskich studentéw
kierunkéw dziennikarskich,
kulturoznawczych i pokrewnych.

Program stazu sktada sie z trzech dwudniowych
warsztatéw w Warszawie, ze spotkan

z przedstawicielami mediow (m.in. w studiach
niemieckich mediéw w Warszawie np. ARD, ZDF)
oraz instytucji waznych dla relacji polsko-
-niemieckich (Ambasada Republiki Federalnej
Niemiec w Warszawie), z dziennikarzami

i politykami. Uczestnicy programu tworza rowniez
wiasne relacje pisemne, audio lub video z wydarzen
wspdtfinansowanych przez Fundacje w swoich
miastach. Zakonczeniem stazu jest wyjazd na
Polsko-Niemieckie Dni Mediéw, podczas ktérego
redaktorzy samodzielnie relacjonuja wydarzenia
konferencji. Do tej pory Fundacja zorganizowata dwie
edycje programu.

Informagje:
http://fwpn.org.pl/mloda-redakcja/
mloda-redakcja-2014/

Wybrane artykuty mtodych redaktoréw w jezyku
niemieckim: http://sdpz.org/junge-redaktion/
junge-redaktion-2014/
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Bildung
JUNGE REDAKTION

Die Junge Redaktion ist ein Projekt der
SdpZ, das an polnische Studierende der
Journalistik, der Kulturwissenschaften und
verwandter Studienginge gerichtet ist.

Das Stipendienprogramm besteht aus drei
zweitdgigen Workshops in Warschau sowie aus
Treffen mit Medienvertretern (unter anderem in
Studios deutscher Medien in Warschau, z.B. ARD,
ZDF), mit fur die deutsch-polnischen Beziehungen
bedeutsamen Institutionen (Botschaft der
Bundesrepublik Deutschland in Warschau) und mit
Journalisten und Politikern. Die Teilnehmer erstellen
im Laufe des Programms eigene schriftliche Berichte,
Audioaufnahmen oder Videos von Ereignissen, die

in ihren Heimatstadten von der Stiftung mitfinanziert
wurden. Abgeschlossen wird das Stipendium

mit einem Besuch bei den Deutsch-Polnischen
Medientagen, von denen die Redakteure selbstandig
berichten. Bisher hat die Stiftung zwei Durchlaufe
dieses Programms veranstaltet.

Informationen:
http://fwpn.org.pl/mloda-redakcja/
mloda-redakcja-2014/

und http://sdpz.org/junge-redaktion/
junge-redaktion-2014/ (Ausgewahlte Beitrage in
deutscher Sprache)

9/4/14 8:25:20 AM ‘
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Edukacja

W ramach projektu powstaty do tej pory: wystawa
objazdowa, bogato ilustrowany album i strona
internetowa. Materiaty opowiadaja o losach

26 rodow (m.in. Gebethnerow, Wedlow),
przedstawiajg ich wkiad w rozwdj przemystu, nauki,
kultury i zycia spotecznego Warszawy. Opisuja
proces stopniowej i dobrowolnej asymilacji rodzin,
ktérych cztonkowie zapisali takze piekna karte
solidarnosci z polskimi aspiracjami narodowymi.
Projekt powstat i rozwija sie przy czynnej wspotpracy
potomkéw rodzin, ktérzy nadal mieszkaja

w Warszawie. Polsko-niemiecki album ,Polacy

z wyboru. Rodziny pochodzenia niemieckiego

w Warszawie w XIX i XX wieku”, autorstwa
Tomasza Markiewicza, Tadeusza Wiadystawa Swiatka
i Krzysztofa Wittelsa, wydany przez DSH i FWPN

w 2012 . jest do nabycia w DSH (www.dsh.waw.pl).
W marcu 2014 projekt zostat poszerzony o strone
internetowa www.polacyzwyboru.pl, w ramach
ktérej dostepne sa m.in. spacery po Warszawie

i archiwum roddéw. W przysziosci w ramach projektu
powstang takze pakiety edukacyjne dla mfodziezy.

Projekt powstaje w kooperacji z warszawskim
Domem Spotkan z Historig (DSH).
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Bildung

Im Rahmen des Projektes sind bisher eine Wander-
ausstellung, ein Bildband und eine Internetseite
entstanden. Die Materialien erzihlen die Schicksale von
26 Familien (unter anderem Gebethner und Wedel)
und zeigen deren Beitrag zur Entwicklung der Industrie,
Wissenschaft, Kultur und zum gesellschaftlichen Leben
von Warschau. Sie beschreiben den Prozess der
allméhlichen und freiwilligen Assimilation der Familien,
deren Mitglieder sich mit den polnischen nationalen
Bestrebungen durchaus solidarisierten. Das Projekt
entstand und entwickelt sich unter aktiver Beteiligung
von Nachkommen der Familien, die weiterhin in War-
schau leben. Der deutsch-polnische Bildband ,Polen
aus freier Wahl. Deutschstémmige Familien in War-
schau im 19. und 20. Jahrhundert", verfasst von Tomasz
Markiewicz, Tadeusz Wiadyslaw Swigtek und Krzysztof
Wittels und herausgegeben vom Haus der Begegnung
mit der Geschichte und der SdpZ im Jahr 2012, kann
man vor Ort erwerben (www.dsh.waw.pl). Im Marz
2014 wurde das Projekt um die Internetseite www.
polenausfreierwahl.de erweitert, auf der man sich
unter anderem Spaziergange durch Warschau und das
Archiv der Familien ansehen kann. In der Zukunft sollen
im Projekt Bildungspakete fur Jugendliche entstehen.

Das Projekt entsteht in Kooperation mit dem Haus
der Begegnung mit der Geschichte (DSH).
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Riickkehr einer Stadt
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Edukacja
POWROT MIASTA

,,Powrét miasta. Zielna 37 i okolice
- wczoraj, dzis, jutro”

,Powrdt miasta” to pierwszy projekt wystawienniczy
FWPN powstaty w zwiazku z otwarciem w kwietniu
2006 r. kompleksu biurowo-konferencyjnego
Centrum Zielna. Wystawa opowiada o dziejach
Grzybowa i okolic ul. Zielnej w ostatnich 150 latach,
a przede wszystkim o historycznym kompleksie
budynkéw dawnej PAST-y (przedwojennej polsko-
-szwedzkiej Polskiej Akcyjnej Spotki Telefonicznej)
przy ulicy Zielnej 37 i 39, ktérego gospodarzami

sa dzi$ FWPN i Fundacja Polskiego Panstwa
Podziemnego. FWPN udostepnia wystawe
nieodpfatnie zainteresowanym instytucjom
(http://fwpn.org.pl/dzialalnosc-fwpn/).

FWPN przygotowala takze prezentacjg ,Powrot
miasta” w technologii Rzeczywistosci Rozszerzone;j.
Jest to wirtualny spacer po Grzybowie przyblizajacy
jego historie od poczatku XIX wieku do dzis.

Spacer dostepny jest bezptatnie na Grzybowie

dla posiadaczy urzadzer mobilnych z dostepem

do internetu i z aplikacjami Android oraz iOS.

Aby wziagc udziat w wirtualnym spacerze nalezy wej$¢
na strone: m.layar.com/open/spacer/. ,Stacje” spaceru
sa ,zawieszone” na placu Grzybowskim i przy ulicach
Bagno, Zielnej i Proznej.

Informacje: http://www.centrumzielna.pl/
powrot_miasta/index.html
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Bildung
RUCKKEHR EINER STADT

,sRiickkehr einer Stadt. Die Zielna-StraBBe 37
und ihre Umgebung - gestern, heute, morgen*

,Ruckkehr einer Stadt" ist das erste Ausstellungspro-
jekt der SdpZ, entstanden im Zusammenhang mit
der Eréffnung des Biro- und Konferenzkomplexes
Centrum Zielna im Jahr 2006. Die Ausstellung
erzahlt die Geschichte des Stadtteils Grzybdow in den
vergangenen 150 Jahren, vor allem aber von dem
historischen Gebdudekomplex der ehemaligen PAST
(polnisch-schwedisches Unternehmen ,Polnische
Telefonaktiengesellschaft” aus der Vorkriegszeit)

in der Zielna-Straf3e 37 und 39, dessen Eigentimer
heute die SdpZ und die Stiftung des Polnischen
Untergrundstaates (Fundacja Polskiego Panstwa
Podziemnego) sind. Die SdpZ stellt die Ausstellung
interessierten Institutionen kostenlos zur Verfligung
(http://sdpz.org/tatigkeit/).

Die SdpZ hat dartiber hinaus eine Augmented-Reality-
-Préasentation ,Die Riickkehr einer Stadt” erstellt. Dies
ist ein virtueller Spaziergang durch Grzybdw, in dem
die Geschichte des Stadtteils von Beginn des 19. Jahr-
hunderts bis heute dargestellt wird. Der Spaziergang
ist fur Besitzer von Mobilgerdten mit Internetzugang
und mit Android-Apps und oder iOS-Betriebssystem
in Grzybdw rund um die Uhr kostenlos abrufbar. Der
Zugriff auf den virtuellen Spaziergang erfolgt Gber fol-

gende Seite: m.layar.com/open/spacer/. Die ,Stationen”

des Spaziergangs ,hangen" auf dem Grzybowski-Platz
und in der Bagno-, Zielna- und Prézna-Stral3e.

Informationen: http://www.centrumzielna.
pl/powrot_miasta/index.html
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Edukacja

NOC
W GALERII

»Noc w galerii” to film przygodowo-
-historyczny, opowiadajacy o historii relacji
polsko-niemieckich, o ktérych miodziez
zdazyta sie juz dowiedziec z lekcji historii.

Film przedstawia nowe spojrzenie na sasiedztwo
polsko-niemieckie. Podobnie jak prezentowana

w 2011 roku w Berlinie wystawa ,Obok. Polska-
Niemcy. 1000 lat historii w sztuce”, ktora

stanowita inspiracje dla projektu, film odchodzi

od dotychczasowej polsko-niemieckiej narradji
historycznej i podejmuje prébe dekonstrukgii
mitdéw. Za posrednictwem filmu i przy pomocy
pakietu edukacyjnego Fundacja Wspdtpracy Polsko-
Niemieckiej dotarta do gimnazjow z gotowa oferta
edukacyjna.

W roku 2013 film zostat przettumaczony na jezyk
angielski i przedstawiony wybranym instytucjom
edukacyjnym i ministerstwom w Wielkiej Brytanii.
Trzy wersje jezykowe (polska, niemiecka, angielska)
oraz scenariusze lekgji historii i wiedzy o kulturze
Fundacja udostepnia do pobrania na stronie projektu.

Informacje: http://fwpn.org.pl/noc-w-galerii
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Bildung

EINE NACHT
IN DER GALERIE

,» Eine Nacht in der Galerie” ist ein
historischer Abenteuerfilm, der von

der Geschichte der deutsch-polnischen
Beziehungen erzihlt, mit denen sich die
Jugendlichen bereits im Geschichtsunterricht
befasst haben.

Der Film stellt eine neue Sichtweise auf die
deutsch-polnische Nachbarschaft dar. Ahnlich wie
die im Jahr 2011 in Berlin gezeigte Ausstellung , Tur
an Tur. Polen-Deutschland. 1000 Jahre Kunst und
Geschichte, die das Projekt inspiriert hat, weicht der
Film vom bisherigen deutsch-polnischen historischen
Narrativ ab und versucht, Mythen aufzubrechen.
Uber Vermittlung des Films und mithilfe eines Pakets
didaktischer Zusatzmaterialien konnte die Stiftung
fur deutsch-polnische Zusammenarbeit Gymnasien
mit einem fertigen Bildungsangebot erreichen.

2013 wurde der Film ins Englische Ubersetzt und
ausgewahlten Bildungsinstitutionen und Ministerien
in GrofBbritannien vorgestellt. Drei Sprachversionen
(die polnische, deutsche und englische) sowie fertige
Unterrichtsentwdrfe fir die Facher Geschichte und
Kulturwissenschaft stellt die Stiftung auf der Seite des
Projektes zum Herunterladen zur Verfigung.

Informationen: http:/fwpn.org.pl/noc-w-galerii,
der Film mit deutschen Untertiteln: http://fwpn.
org.pl/assets/nocwgalerii/Eine_Nacht_in_der_
Galerie.mp4.
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Media, opinia publiczna

POLSKO-NIEMIECKIE
DNI MEDIOW

Polsko-Niemieckie Dni Mediéw

to odbywajace sie naprzemiennie w polskim

i niemieckim regionie pogranicza profesjonal-
ne forum dziennikarskie — miejsce spotkan

i wymiany pogladow przedstawicieli Swiata
mediow i medioznawcéw z Polski i Niemiec.

W atmosferze otwartosci i z udziatem

uznanych specjalistdw uczestnicy moga podjaé
dyskusje o najwazniejszych aspektach pracy
dziennikarzy w obu krajach oraz o szczegdlnej

roli i odpowiedzialno$ci medidw za ksztattowanie
stosunkow polsko-niemieckich. Podczas ostatniej
konferencji w maju 2014 r. Poczdamie rozmawiano
m.in. o wyborach do Parlamentu Europejskiego,
natomiast warsztaty dotyczyty: 25-lecia po upadku
zelaznej kurtyny, radykalizmu prawicowego

w Niemczech i Polsce, charakteru mediow

W regionie pogranicza czy obrazu rewolugji

wokdt Ukrainy w polskich i niemieckich relacjach
medialnych. Partnerzy konferendji pragna wspiera¢
polsko-niemiecki dialog w $rodowisku dziennikarzy
i przyczyniac sie do profesjonalizacji $rodowisk
dziennikarskich. W dyskusjach Dni Mediéw wystapito
do tej pory 120 dziennikarzy z Polski i Niemiec oraz
ponad 60 ekspertdw i politykow.

Partnerami projektu sa FWPN, Fundacja Roberta
Boscha oraz gospodarz danej edycji Dni Mediow:
polski lub niemiecki region przygraniczny.

Informacje: www.dnimediow.org

FWPN_ulotka.indd 31

®

Medien, Offentlichkeit

DEUTSCH-POLNISCHE
MEDIENTAGE

Die ,,Deutsch-Polnischen Medientage* finden
jahrlich abwechselnd in einer polnischen oder
deutschen Grenzregion als professionelles
Journalistenforum statt. Die Medientage
bieten Journalisten und Medienexperten aus
beiden Landern die Moglichkeit zum gegensei-
tigen Austausch und die Chance zur persén-
lichen Begegnung.

In einer offenen Atmosphare und unter Beteiligung aner-
kannter Spezialisten fihren die Teilnehmer Diskussionen
Uber die wichtigsten Aspekte der journalistischen Arbeit in
beiden Landern und tiber die besondere Rolle und Ver-
antwortung der Medien fr die Gestaltung der deutsch-
polnischen Beziehungen. Wahrend der letzten Konferenz
im Mai 2014 in Potsdam wurde unter anderem Gber die
Wahlen zum Europaparlament gesprochen. Zu folgenden
Themen fanden Workshops statt: ,25 Jahre nach dem
Zusammenbruch des kommunistischen Systems",
,Rechtsradikalismus in Polen und in Deutschland”, ,Der
Charakter regionaler Medien in der Grenzregion® und
,Das Bild der ukrainischen Revolution in deutschen und
polnischen Medienberichten®. Die Partner der Konferenz
wollen den deutsch-polnischen Dialog in Journalistenkrei-
sen fordern und zu seiner Professionalisierung beitragen.
An den Diskussionen der Medientage nahmen bisher

120 Journalisten aus Polen und Deutschland sowie 60
Experten und Politiker teil. Projektpartner sind die SdpZ,
die Robert Bosch Stiftung und der jeweilige Gastgeber,
d.h. eine deutsche oder polnische Grenzregion.

Informationen: www.dnimediow.org
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Nagroda dziennikarska im. Tadeusza Mazowieckiego

Tadeusz-Mazowiecki-Journalistenpreis
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Media, opinia publiczna

POLSKO-NIEMIECKA NAGRODA
DZIENNIKARSKA IM. TADEUSZA
MAZOWIECKIEGO

Nagroda, od 2013 noszaca imie Tadeusza
Mazowieckiego, przyznawana jest za najlepsze
prace, ktore otwarcie i rzetelnie informuja

o kraju sasiada i ktére zostaly opublikowane,
ukazaty sie drukiem, zostaty wyemitowane
badz udostepnione w internecie w roku
poprzedzajacym przyznanie nagrody. Wysoko$¢
nagrody w kazdej kategorii wynosi 5000 euro.

Jury zlozone z niezaleznych dziennikarzy oraz
przedstawicieli regionéw partnerskich wybiera najlepsze
sposréd zgloszonych prac. Nagrodzone prace ostatnich
lat poruszaja m.in. tematy europejskiej tozsamosci,
przedsiebiorczosci w ramach struktur unijnych, rozwoju
polsko-niemieckiego pogranicza. Nie brak jednak
rowniez tematdw historycznych czy historii rodzinnych.
W roku 2014 po raz pierwszy przyznana zostata
ufundowana przez kraj zwigzkowy Brandenburgia
Nagroda Specjalna , Dziennikarstwo na Pograniczu”

za materiat przygotowany przez dziennikarzy z szesciu
regionow partnerskich, ktdry w wyjatkowy sposéb
dokumentuje integracje, przemiany i nowe problemy
codziennosci na pograniczu.

Partnerami w projekcie sa FWPN, RBS,
wojewddztwa: zachodniopomorskie, lubuskie

oraz dolnoslaskie i niemieckie kraje zwigzkowe:
Meklemburgia-Pomorze Przednie, Brandenburgia

i Saksonia.

Informacje: http://www.polsko-niemiecka-
nagroda-dziennikarska.pl/
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Medien, Offentlichkeit

DEUTSCH-POLNISCHER
TADEUSZ-MAZOWIECKI-
-JOURNALISTENPREIS

Der Deutsch-Polnische Journalistenpreis, der
seit 2013 den Namen Tadeusz Mazowiecki
tragt, pramiert die besten Beitrage, die liber
das jeweilige Nachbarland fair und offen berich-
ten und die im Vorjahr in Printmedien, Horfunk
oder Fernsehen erstmalig gedruckt, gesendet
oder im Internet veroéffentlicht wurden. Das
Preisgeld fir jede Kategorie betragt 5.000 Euro. Die
Jury setzt sich aus unabhéngigen Journalisten und Ver-
tretern der Partnerregionen zusammen. Die in den ver-
gangenen Jahren ausgezeichneten Beitrdge behandelten
unter anderen Themen wie die europdische Identitat,
das Unternehmertum im Rahmen von EU-Strukturen
oder die Entwicklung der deutsch-polnischen Grenzre-
gion. Es fehlte auch nicht an historischen und familien-
geschichtlichen Themen. 2014 wurde erstmals der Son-
derpreis ,Journalismus in der Grenzregion" ausgelobt,
den das Gastgeberland Brandenburg fiir einen Beitrag
vergab, der beispierlgebend das Zusammenwachsen
und die Veranderungen im Alltag in der Grenzregion
dokumentierte und Journalistinnen und Journalisten aus
den sechs Partnerregionen verfasst wurde.
Projektpartner sind die Stiftung fir deutsch-polnische
Zusammenarbeit, Robert Bosch Stiftung, die polnischen
Woiwodschaften Westpommern, Lebuser Land und
Niederschlesien sowie die deutschen Bundeslander
Mecklenburg-Vorpommern, Brandenburg und Sachsen.

Informationen: http:/www.deutsch-polnischer-
journalistenpreis.de/
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4. Nauka

CENTRUM STUDIOW
POLONOZNAWCZYCH

Wspieranie innowacyjnych projektow
naukowych i badawczych dotyczacych Polski.

FWPN jest jednym z inicjatoréw i gtéwnych
organizacji wspierajacych powstanie i dziatalno$¢
Centrum Studiow Polonoznawczych im. Aleksandra
Bricknera na Uniwersytecie im. Fryderyka Schillera
w Jenie i na Uniwersytecie im. Marcina Lutra

w Halle i Wittenberdze. W ramach powstatego

w 2012 roku Centrum prowadzone sg badania

z réznych perspektyw fachowych na temat

polskiej panstwowosci, spoteczenstwa, kultury
oraz jezyka. Od semestru zimowego 2013/2014
istnieje mozliwos¢ podjecia studidw magisterskich
,Miedzywydzialowe Studia Polonoznawcze”.

Projekt realizowany jest wspdlnie przez FWPN,
Polsko-Niemiecka Fundacje na Rzecz Nauki (DPWS)
i Niemiecka Centrale Wymiany Akademickiej (DAAD).

Wiecej informacji dostepnych jest na stronie
internetowej: www.polenstudien.de
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4. Wissen

ZENTRUM
FUR POLENSTUDIEN

Modernes Lehr- und Forschungsangebot
zu Polen.

Die SdpZ gehort zu den Initiatoren und
Hauptforderern des Aleksander Briickner Zentrums
fur Polenstudien an der Friedrich-Schiller--
Universitat Jena und der Martin-Luther-Universitat
Halle-Wittenberg. In dem 2012 gegriindeten
Zentrum wird aus unterschiedlichen fachlichen
Perspektiven zu Staatlichkeit, Gesellschaft, Sprache
und Kultur des Nachbarlandes geforscht. Im
Wintersemester 2013/14 fiel der Startschuss fur
den regionalwissenschaftlichen Masterstudiengang
Interdisziplindre Polenstudien.

Weitere Forderer des Projektes sind die Deutsch-
Polnische Wissenschaftsstiftung und der Deutscher
Akademischer Austauschdienst.

Informationen:
www.polenstudien.de
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Stypendium im. Albrechta Lemppa
Das Albrecht-Lempp-Stipendium




Kultura

STYPENDIUM
IM. ALBRECHTA LEMPPA

Celem ustanowionego w 2013 roku
stypendium jest doskonalenie sztuki
przektadu i pisania w duchu standardéw
literackich i translatorskich bliskich

dr. Albrechtowi Lemppowi oraz
upamietnienie jego wkiadu do polsko-
-niemieckiej wymiany literackiej.

Stypendium przeznaczone jest dla pisarzy

z Polski i Niemiec oraz dla niemieckich ttumaczy
literatury polskiej i polskich ttumaczy literatury
niemieckojezycznej. Co roku przyznawane sa dwa

jednomiesieczne stypendia: w Krakowie i w Berlinie.

Dotychczasowi laureaci to Justyna Bargielska i Armin
Senser (za 2013 rok) oraz Tomasz Rézycki i Paulina
Schulz (za rok 2014).

Dr Albrecht Lempp (1953-2012) byt wybitnym
popularyzatorem literatury polskiej w Niemczech

i jej thumaczem. Przez wiele lat pefnit funkcje
dyrektora Fundacji Wspdipracy Polsko-Niemieckiej,
z kierowanego przez niego Zespotu Literackiego
polska2000 powstat Instytut Ksigzki.

Fundatorami i realizatorami stypendium sa: Fundacja
Wspéltpracy Polsko-Niemieckiej, Instytut Ksigzki
i Literarisches Colloguium Berlin.

FWPN_ulotka.indd 37
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Kultur

DAS ALBRECHT-LEMPP-
-STIPENDIUM

Ziel des im Jahr 2013 ins Leben gerufenen
Stipendiums ist die Férderung der Kunst des
Ubersetzens und des Schreibens im Geiste
der literarischen und tibersetzerischen
Standards, die Dr. Albrecht Lempp gesetzt
hat, sowie die Erinnerung an seinen Beitrag
zum deutsch-polnischen literarischen
Austausch.

Das Stipendium richtet sich an Schriftsteller aus Polen
und Deutschland sowie an deutsche Ubersetzer
polnischer Literatur und polnische Ubersetzer
deutscher Literatur. Jedes Jahr werden zwei
einmonatige Stipendien vergeben: eines in Krakau
und eines in Berlin. Die bisherigen Stipendiaten
waren Justyna Bargielska und Armin Senser (2013)
sowie Tomasz Rézycki und Paulina Schulz (2014).

Dr. Albrecht Lempp (1953-2012) war ein
herausragender Férderer der polnischen Literatur
in Deutschland und ihr Ubersetzer. Viele Jahre lang
war er Geschéftsfuhrender Vorstand der Stiftung fur
deutsch-polnische Zusammenarbeit. Aus der von
ihm geleiteten Arbeitsgruppe Literatur polska2000
entstand das Polnische Buchinstitut.

Das Stipendienprogramm wird gestiftet und
durchgefuhrt von der Stiftung fur deutsch-polnische
Zusammenarbeit, dem Polnischen Buchinstitut und
dem Literarischen Colloguium Berlin.

9/4/14 8:25:34 AM ‘



[ | | ® ]

Pobyt rezydencyjny polskiego artysty w Berlinie

Residenzaufenthalt eines polnischen Kiinstlers in Berlin




Kultura

Konkurs FWPN ma na celu wspieranie polskiej
sztuki wspoiczesnej oraz miodych polskich
twércow poprzez umozliwianie im pobytéw
zagranicznych. Jest to pierwsze polskie stypendium
na pobyt rezydencyjny w Niemczech polskiego
artysty, tak dalece wspierajace dziafalnos¢ tworcza.
Adresatami konkursu sa mfodzi polscy artysci (do
40 lat), niestroniacy w sztuce od osobistej ekspresji

i innowacyjnosci, a w pracy grupowej — przed
specyficznymi interakcjami.

Dotychczasowymi laureatami zamknigtego konkursu
na pobyt rezydencyjny sa |za Tarasewicz (edycja
2012/2013) oraz Olaf Brzeski (edycja 2013/2014).

Stypendium na roczny pobyt rezydencyjny
polskiego artysty w Kinstlerhaus Bethanien jest
projektem Fundacji Wspétpracy Polsko-Niemieckiej
realizowanym wspdlnie z Kiinstlerhaus Bethanien.

Informacje:
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Der Wettbewerb der SdpZ hat das Ziel, die
polnische zeitgendssische Kunst und junge polnische
Kunstler zu férdern, indem ihnen ein Aufenthalt

im Ausland ermaglicht wird. Es ist das erste

polnische Stipendium flir einen Residenzaufenthalt

in Deutschland fur einen polnischen Kiinstler, das

so weitgehend die schopferische Arbeit fordert.
Zielgruppe des Wettbewerbs sind junge polnische
Kinstler (bis 40 Jahre), die in ihrer Kunst persénliche
Expression und Innovativitdt nicht meiden, und in der
Gruppenarbeit vor auBBergewohnlichen Interaktionen
nicht zurtickschrecken.

Die bisherigen Stipendiaten des geschlossenen
Wettbewerbes um den Residenzaufenthalt waren

Iza Tarasewicz (Programmjahr 2012/2013) und Olaf
Brzeski (Programmjahr 2013/2014).

Das Stipendium beinhaltet einen einjahrigen
Aufenthalt eines polnischen Kiinstlers im Kiinstlerhaus
Bethanien.

Es ist ein Projekt der Stiftung fur deutsch-polnische

Zusammenarbeit, das gemeinsam mit dem
Kinstlerhaus Bethanien durchgefiihrt wird.

Informationen:

9/4/14 8:25:34 AM ‘



TRANZYT

BE|\

_L_ITA

_L_IA

_L_ A




Kultura

TRANZYT

Literatura z Polski, Biatorusi i Ukrainy na
Miedzynarodowych Targach Ksiazki w Lipsku

Spotkania autorskie i dyskusje ztozyty sie na
prezentagje literatury z Polski, Biatorusi i Ukrainy
na Miedzynarodowych Targach Ksiazki w Lipsku

w ramach trzech edycji programu , TRANZYT".

Za jego pomystodawce mogtby uchodzi¢ Jerzy
Giedroy¢, wydawca legendarnej paryskiej , Kultury”.
Program miat na celu popularyzacje ksigzek

i autoréw z Ukrainy i Biatorusi w Niemczech przy
wykorzystaniu polsko-niemieckich kontaktéw
literacko-wydawniczych. Kuratorem projektu byt
Martin Pollack, pisarz i ttumacz literatury polskiej na
jezyk niemiecki. Programowi towarzyszyty specjalne
rozszerzone wydania niemiecko-polsko-ukraifsko-
biatoruskiego magazynu literackiego ,RADAR”.

,TRANZYT" to projekt Lipskich Targow Ksiazki,
Fundacji Roberta Boscha i Fundacji Wsp&tpracy
Polsko-Niemieckiej realizowany wspdlnie z Fundacja
Rinata Ahmetova ,Rozwytok Ukrainy*, Allianz
Kulturstiftung, Lwowskim Forum Wydawcow,
Instytutem Ksiazki i Instytutem Polskim w Berlinie

— Filia w Lipsku.
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TRANZYT

Literatur aus Polen, der Ukraine und Belarus
auf der Leipziger Buchmesse

Die Présentation von Literatur aus Polen, der Ukraine
und Belarus auf der Leipziger Buchmesse im Rahmen
der dritten Ausgabe des Programms ,TRANZYT"
beinhaltete Lesungen und Diskussionen. |[deengeber
fur dieses Programm hatte Jerzy Giedroy¢ sein
kénnen, der Herausgeber der legendéren Pariser
Zeitschrift ,Kultura“. Ziel des Programms war die
Bekanntmachung von Blichern und Autoren aus

der Ukraine und Belarus in Deutschland, wobei
deutsch-polnische Kontakte der Literatur- und
Verlagswelt zum Einsatz kamen. Kurator des
Projektes war Martin Pollack, Schriftsteller und
Ubersetzer polnischer Literatur ins Deutsche. Das
Programm wurde begleitet von einer Sonderausgabe
des deutsch-polnisch-ukrainisch-belarussischen
Literaturmagazins ,RADAR".

,TRANZYT" war ein Projekt der Leipziger
Buchmesse, der Robert Bosch Stiftung und der
Stiftung fur deutsch-polnische Zusammenarbeit,
veranstaltet gemeinsam mit der Rinat Ahmetov-
Stiftung ,Rozvytok Ukrainy”, der Allianz Kulturstiftung,
dem Lemberger Verlegerforum, dem Polnischen
Buchinstitut und dem Polnischen Institut Berlin

— Filiale Leipzig.
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KONTAKT

DYREKCJA FUNDAC)I WSPOLPRACY POLSKO-NIEMIECKIE]
GESCHAFTSFUHRUNG DER STIFTUNG FUR DEUTSCH-POLNISCHE ZUSAMMENARBEIT

prof. dr hab. Krzysztof Miszczak Czlonek Zarzadu — Dyrektor
+ 48 22 338 62 49 Geschéftsfuhrender Vorstand
sekretariat@fwpn.org.pl

Cornelius Ochmann Czlonek Zarzadu — Dyrektor
+ 48 22 338 62 50 Geschéftsfuhrender Vorstand
sekretariat@fwpn.org.pl

BIURO DYREKC]JI (O]
BURO DER GESCHAFTSFUHRUNG

Beata Sobczak kierownik organizacyjny

+ 48 22 338 62 56 Buroleiterin

beata.sobczak@fwpn.org.pl

Agnieszka Kozaczynska asystentka zarzadu

+ 48 22 338 62 50 Assistentin der Geschéftsflihrung
agnieszka.kozaczynska@fwpn.org.pl

Piotr Kunisz asystent zarzadu

+ 48 22 338 62 49 Assistent der Geschéftsfihrung
piotr.kunisz@fwpn.org.pl
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PROJEKTY WLASNE, WNIOSKI O DOTACJE
EIGENPROJEKTE, ZUSCHUSSANTRAGE

Ewa Baran
+ 48 22 338 62 66
ewa.baran@fwpn.org.pl

Joanna Czudec
+ 48 22 338 62 65
joanna.czudec@fwpn.org.pl

Matgorzata Gmiter
+ 48 22 338 62 60
malgorzata.gmiter@fwpn.org.pl

Karol Jano$
+ 48 22 338 62 21
karol.janos@fwpn.org.pl

Aneta Jedrzejczak
+ 48 22 338 62 58
aneta.jedrzejczak@fwpn.org.pl

Tomasz Markiewicz
+ 48 22 338 62 62
tomasz.markiewicz@fwpn.org.pl

Magdalena Przedmojska
+ 48223386273

magdalena.przedmojska@fwpn.org.pl
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koordynator projektéw, specjalista ds. finansow i grantow
Projektkoordinatorin, Sachbearbeiterin Finanzen und Zuschisse

kierownik programowy
Programmleiterin

koordynator projektéw, specjalista ds. projektow edukacyjnych
Projektkoordinatorin, Sachbearbeiterin Bildungsprojekte

koordynator projektéw
Projektkoordinator

koordynator projektéw, specjalista ds. komunikacji wewnetrznej oraz HR
Projektkoordinatorin, Sachbearbeiterin interne Kommunikation und HR

koordynator projektéw, specjalista ds. projektow historycznych
Projektkoordinator, Sachbearbeiter historische Projekte

koordynator projektéw, spedjalista ds. nowych mediéw i komunikadji zewngtrznej
Projektkoordinatorin, Sachbearbeiterin neue Medien und AuBenkommunikation
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KONTAKT

ADMINISTRACJA
VERWALTUNG

Anna taniecka
+ 48 22 338 62 53
anna.laniecka@fwpn.org.pl

Janusz Rolecki
+ 48 22 338 62 68
janusz.rolecki@fwpn.org.pl

Tadeusz Stolarski
+ 48 22 338 62 61
tadeusz.stolarski@fwpn.org.pl

gtéwna ksiggowa
Hauptbuchhalterin

spedjalista ds. IT (administrator IT)
IT-Verwaltung

pracownik administracji
Verwaltungsmitarbeiter

CENTRUM KONFERENCY]NE ZIELNA

KONFERENZZENTRUM ZIELNA

Marcin Szota
+ 48 22 338 6270
marcin.szota@fwpn.org.pl

Agnieszka Czuj
+ 48 22 338 67 67
agnieszka.czuj@fwpn.org.pl

Katarzyna Opalinska
+ 48 22 338 67 83
katarzyna.opalinska@fwpn.org.pl

Magdalena Pawinska
+ 48 22 338 67 65
magdalena.pawinska@fwpn.org.pl

zarzadzajacy Centrum Konferencyjnym
Verwalter des Konferenzzentrums

spedjalista ds. organizacji konferendji
Spezialistin Konferenzorganisation

spedjalista ds. organizacji konferendji
Spezialistin Konferenzorganisation

spedjalista ds. organizacji konferendji
Spezialistin Konferenzorganisation
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KONTAKT

BIURO W BERLINE

BURO BERLIN

Christiane Brandau kierownik Biura w Berlinie
+49 30 240 47 85 12 Buroleiterin der SdpZ in Berlin

christiane.brandau@sdpz.org

FWPN W MEDIACH
SDPZ IN DEN MEDIEN:

www.fwpn.org.pl
www.sdpz.org

www.dnimediow.org
@ www.medientage.org

www.polacyzwyboru.pl
www.polenausfreierwahl.de

https://www.facebook.com/pages/Fundacja-Wspotpracy-Polsko-Niemieckiej/
https://www.facebook.com/pages/Stiftung-flr-deutsch-polnische-Zusammenarbeit/

https://www.facebook.com/pages/Polsko-Niemieckie-Dni-Mediow-
-Deutsch-Polnische-Medientage/

https://www.facebook.com/pages/Polacy-z-wyboru_Polen-aus-freier-Wahl/

https://www.facebook.com/pages/Noc-w-galerii/
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